C111/14 Utedni véstnik Evropské unie 29.3.2016

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Stézovatelka: A Oy

Ziicastnénd: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko

Predbéiné otizky

1) Musf byt ¢l. 148 pism. d) smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty (') vyklidan v tom
smyslu, Ze naklddka a vyklddka lodi pfedstavuji sluzby ve smyslu tohoto ustanoveni, které jsou ve smyslu ¢l. 148
pism. a) této smérnice uréeny pro bezprostiedni potieby ndkladu ndmotfnich lodi?

2) Musi byt ¢l. 148 pism. d) smérnice 2006/112ES, s ohledem na bod 24 rozsudku Soudniho dvora Evropské unie ve véci
Elmeka, spojené véci C 181/04 az C 183/04, podle néjZ nelze osvobozeni stanovené v tomto ustanoveni rozsifit na
sluzby, které jsou poskytnuty ve stadiu pfedchdzejicim prodeji, vykldddn v tom smyslu, Ze to plati i pro sluzbu, o kterou
se jednd ve véci v pavodnim Fizeni, u niz sluzba, kterou na prvnim stupni obratu poskytl subdodavatel spolecnosti A Oy,
zahrnuje sluzbu fyzicky bezprostiedné zaméfenou na néklad, kterou spole¢nost A Oy déle fakturuje spedicnimu nebo
dopravnimu podniku?

3) Musi byt ¢l. 148 pism. d) smérnice 2006/112/ES, s ohledem na bod 24 vyse uvedeného rozsudku Soudniho dvora
Evropské unie, podle néjz osvobozeni stanovené v tomto ustanoveni plati jen pro sluzby poskytnuté piimo rejdafi,
vykldddn v tom smyslu, Ze v ném stanovené osvobozeni se neuplatni, pokud je sluzba poskytnuta osobé opravnéné
disponovat s nakladem, napfiklad vyvozci nebo dovozci zbozi?

() UR vest. L 347, s. 1.

Zédost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Augstaka tiesa (LotySsko) dne 27. ledna 2016 —
Valsts iepémumu dienests v. SIA , LS Customs Services*

(V& C-46/16)
(2016/C 111/17)

Jednaci jazyk: lotystina

Predkladajici soud

Augstaka tiesa

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Navrhovatelka: Valsts ienémumu dienests

Odpiirkyné: SIA ,LS Customs Services”

Predbéiné otizky

1) Md byt ¢l. 29 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyddvd Celni kodex
Spolecenstvi (*), vyklidin v tom smyslu, Ze metoda stanovend v uvedeném clinku se pouzije i tehdy, kdyz k dovozu
zbozi a jeho propusténi do volného obéhu na celnim tzemi SpoleCenstvi doslo v disledku odnéti zbozi celnimu
dohledu béhem tranzitu, pficemz jde o zbozi, které nepodléhd dovoznimu clu a nebylo proddno k vyvozu na celni
tizemi Spolecenstvi, ale k vyvozu mimo celni tzemi Spolecenstvi?

2) Ma byt vyraz ,postupné“ uvedeny v clanku 30 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se
vydava Celni kodex Spolecenstvi, v souvislosti s pravem na fadnou spravu zakotvenym v ¢lanku 41 Listiny zakladnich
prav Evropské unie, a se zdsadou povinnosti odiivodnéni, vykladdn v tom smyslu, Ze k ucinéni zdvéru, ze se pouzije
metoda uvedend v ¢ldnku 31, musi celni sprava v kazdém spravnim aktu odtivodnit, pro¢ za danych okolnosti nelze
pouzit metody ureni celni hodnoty zbozi stanovené v ¢lanku 29 ¢i ¢lanku 30?
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3) Sta¢i pro nepouziti postupu podle ¢l. 30 odst. 2 pism. a) Celniho kodexu, kdyz celni sprava uvede, ze nemd k dispozici
ndlezité informace, nebo musi celni sprava ziskat informace od producenta?

4) Musi celni sprava odavodnit nepouziti postupt podle ¢l. 30 odst. 2 pism. ¢) a d) Celnitho kodexu, kdyZz urci cenu
podobného zbozi na zékladé ¢l. 151 odst. 3 naifzenf ¢. 2454/93 (%)?

5) Musi rozhodnuti celni sprdvy obsahovat vycerpdvajici odtvodnéni ohledné existence informaci dostupnych ve
Spolecenstvi, nebo muze celni sprava toto odtivodnéni uvést pozdgji v soudnim fizeni a predlozit podrobnéjsi dukazy?

() Uk vést. L 302, s. 1.
() Uf vest. L 253, s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Augstaka tiesa (Lotyssko) dne 27. ledna 2016 -
Valsts ienémumu dienests v. SIA ,,Veloserviss“

(Véc C-47/16)
(2016/C 111/18)
Jednaci jazyk: lotysstina

Predkladajici soud

Augstaka tiesa

Ucastnici pavodniho Fizeni

Utastnik izeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatel): Valsts ienémumu dienests

Zalobkyne: SIA ,Veloserviss*

Predbéiné otizky

1) Musf byt povinnost dovozce jednat v dobré vite, kterd je uvedena v ¢l. 220 odst. 2 pism. b) naiizen{ Rady ¢. 2913/92 ()
ze dne 12. ffjna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi, konkretizovana v tom smyslu, Ze

a) zahrnuje povinnost dovozce ovéfit okolnosti, za kterych bylo vyddno osvéd¢eni ,A“ které obdrzel vyvozce
(osvédéeni o dilech, které tvoii zbozi, role vyvozce pfi vyrobé zbozi atd.)?

b) dovozce nejednal v dobré vite z toho pouhého diivodu, ze v dobré vife nejednal vyvozce (napiiklad kdyz vyvozce
nesdéli celnim orgdndm zemé vyvozu skute¢ny puvod ndkladd, hodnotu dildi, které tvoii zbozi, atd.)?

¢) povinnost jednat v dobré vife nebyla splnéna z toho pouhého divodu, Ze vyvozce poskytl celnim orgdnim zemé
vyvozu nespravnou informaci, a to i tehdy, kdyz se samotné celni organy pii vyddni osvédceni dopustily chyb?

2) Mtize byt povinnost dovozce jednat v dobré vife, kterd je uvedena v ¢l. 220 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady ¢. 2913/92 ze
dne 12. fijna 1992, kterym se vydavé celni kodex Spolecenstvi, dostate¢né prokdzana prostrednictvim obecného popisu
situace, ktery je uveden v ozndmeni OLAF, a prostiednictvim zdvéri OLAF, nebo jsou vnitrostdtni celni orgdny pfesto
povinny opatfit dodate¢né dikazy o jedndni vyvozce?

(") Uk vest. L 302, s. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307.



